ERSATZTEILE ELEKTROLOKOMOTIVE BR 186

Spare parts - Piéces détachées - Parti di ricambio - Repuestos - Fid /4 - Reserveonderdelen -

Czesci zamienne - 3anacHbie yactu - Nahradni dily

Bei Ersatzteilanforderung bitte immer die vollstandige Ersatzteil-Nr. angeben. - Please order the wanted spare part with the complete spare part item number.
T T EC A4 G B L SERERI B 589 - Pour commander des piéces de rechange, ne pas oublier de donner le Numéro d'Article de la piece demandée.

1 AC/DC 3 AC/DC *Preisgruppe *price category *Catégorie de prix *Categoria prezzi *Grupo de precio *#t#&3& *Priscategorie *Grupa cenowa *ueHoBas kaTeropua *Cenova skupina
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Nr: Bezeichnung: Description: Désignation: Descrizione: Descripcion: PG* N T Omschrijving: Opis: NEPEBOL: Popis: PG*
59954-01  Gehduse, dekoriert Body, complete decorated Boitier compléte, décorée Carrozzeria decorata Carcasa decorada 13 59507 E‘”*"E’Fﬁiﬁ Behuizing, complect gedecoreerd Obud.owa ol Kopryc 5 c6ope Karose.rie SotEtEno T
(mit Fenster+Leuchteinsdtze)  (with windows/light bar) (Fenétres/conduits de lumiére)  (con Finestre/conduttori luci) (con Ventana/conductor de luz) - (met vens;erglas Jlichtgeleider) malowane; P ! s okny+t;své tleni)
59951-03  Dach vollsténdig Roof complete Toit compléte Tetto completo Techo completo 11 S995103 LU AL Dak compleet Dach kompletn Kpbilua okpaleHHan StFecha potiténo 1
59540-05  Stromabnehmer Pantograph Pantographe Pantografo Pantografo 10 a0 R < Pantoarad E—— y P ——_ Pantogral 0
96738-06  Fenster Windows Fenétres Finestre Ventana 7 673606 szsT;ﬂ Vensterglas okna 2 Oxna Okna 7
59540-07  Leuchteinsatze Light bars Conduits de lumiére Condutture per luci Conductor de luz 6 5950007 L[ AL Lichtgeleiders Swiatlowody Qonaps svétlovody 6
59950-08 Isolatoren Insulators Isolateurs Isolatori Aislantes 9 5995008 412k 1k Isolatoren lzolatory VisonATops lzolétory 5
59951-10  Dachleitungen Cables Cables Conduttura sul tetto Cables del techo 8 995110 ;E;JZ Dakleidingen Przewody KaGenn StFesni vedeni g
59542-11  Hupen Horns Klaxonnes Trombe Bocinas 7 o511 ”'IU;J\ Signaalhooms Syreny Poxn Houkacka 7
59540-12  Fiihrerstand Driving room Cabine de conduite Cabina macchinista Cabina 7 5950012 A5l Machinistencabine Kabina maszmist Kabura ynpasnermn StanoviSte strojviidce 7
59540-13  Lautsprecherabdeckung Cover speaker Barriére de haut parleur Coperchio per casse acustiche ~ Tapa del altavoz 6 59540.13 &:JIVJ)\A"——‘ Afdekking luidspreker Obudowa g’{génik); Kpbilka gMHammka Zakrytovani mikrofonu 6
59540-14  Motorhalter Motor cover Support moteur Copertura Motore Soporte del motor 7 5954012 Lﬁj&ﬂ; Moterhouder Mocowanie silnika MoTopHo® nokphITHe Uloseni motoru 7
. ; " — - —J T
59540-15  Deichsel + Coupler connector + Bras.‘d att?lage + Timone + . Lanza + 8 5954015 FEFE + Koppelingshouder + Sprezyna Coepusrtens cuenworo npnbopa Rameno spFahla + 8
Abdeckung + Coupler Cover + Barriére d'attelage + Copertura timone + Tapa del lanza + T Koppelingsafdekking + + Mokpuirve Cueworo npucopa  Zakrytovani spFahla +
Feder Spring Resort Molla Muelle . " Veer + Moy Pero
g | 5934016 Feder fiir Deichsel (2 Stck.) Spring for Coupler connector _Resort (pour Bras d'attelage) _Molla per timone (2 pezzi) Muelle de Lanza (2 u.) ] c | 59540-16 Ay pRE by G Veer koppelindhouder (2 st.)  Sprezyny gniazda sprzegu Mpy>uHbl (2 W) Pero pro rameno sprahla (2ks) 5
-% 59540-17  Schienenraumer Rail reamer Chasse-neige Spartineve o scacciasassi Limpiavias 7 o T - ;
4 — 5 | 5954017 HpEge Baanschuiver Spoiler Penbcoounctutens Maska- kryt 7
9 |59540-19  Pufferbohle Headstock Traverses de tamponnement  Pancone Soporte toperas 7 = . - - 1
3 02 = % T TR - . . T 2 — O | 5954019 FEHLIE Bufferbalk Mocowanie buforéw LnuHaenbHas 6abka Deska néraznikU 7
I 59540-20  Puffer (4 Stck.) Buffer (set of 4) ampons (4 unités) Respingenti (4 pezzi) opera (4 u.) 6 O [sosa020 zEppae Buffers (4 stuks) Bufory (4 s2t) Bycep (HaGop 4) Naraznik (4ks) 6
g 59344-21  Dekoder Decoder Decodeur Decoder Decoder 17 8 s34 i Decoder Dekoder Tlexogep Dekodér 17
59540-23 Belleuchtungsplatme PCB for lighting CII’C.UIt imprimé c|.rcu|To stampato per illuminazione  Placa ||um|n'ac.|on 10 < 5952023 PCBITIR Verlichtingsprintplaat Plytia PCB do oéwietlenia PCB AnA ocseweHmA PCB pro osvétlent 10
96130-24  Leiterplatte PCB Platine Circuito stampato Placa electrénica 1" 513024 PCBIL Hoofdprintplaat Plytka PCB PCB PCB T
zg:zg;z Elrehgestell LT_CO truck i(t?leh Cﬁrrelll E?gle 2] 59540-26 {2 Draaistel Wozek MosopoTHan Tenexka OtoCny podvozek 9
sosi0 31 Kardanwelle 7 Buch E oo bl shafi = b rbre s crdan  douT E\llt? o T cardanieo] B crdin e g SR ZFaE Klem Klarra Cpenka Tfmen °
31 Rardanwelle + buchsen ross ball shaft + buches roreé a cardan + doutlle bocz:)cl)econ giunto / cardanico /- Eje cardan + juntas 5954031 BRAN AL Cardanas + bussen Wat kardana z obudowami  LLlaxTa Kardanova h¥idel + Pouzdra 7
59540-32  Motor komplett Motor complete Moteur, compléte Motore completo Motor completo 12 s954032 ALt Motor compleet Sinik Tewratens Motor kompletni ]
59950-33  Kleinteile (Rahmen) Consumables (chassis) Petlzes Rleces (chassis) Acces.so.r!o (Telaio) Impllemen;(io (Bas'.tllldor) 8 5995033 A N AT Kleine onderdelen (chassis) Rama LWacen Ram 8
59540-34 Schraube.n—Set Set of screws S(IEj[ e VIS’ ’ Set d.l Vl-tl _ : Conjunto de tornillos 7 s950034 1222 Schroavenset Zestaw Srubek Habop s/HTos Set roubl 7
Ersatzteile aus unserem Spare parts standard Piéces détachées standard Pezzi di ricambio standard ~ Repuestos de nuestro Reserveonderdelen uit ons Czeid zamienne z programu _ 3an4acT oT Halunx Nahradni dily z naseho
Stand.a rd-Programm ra_m_:.je ", . . programa stand.a\rd A FEAHIARHETER . standaard leveringsprogramma  standardowego CTaHAAPTHBIX standartniho programu
56028  Haftreifen (10 Stck.) Friction tyres (set of 10) Bandages (10 unités) Anelli di aderenza (10 pezzi) Aros de adherencia (10 u.) se08 BN Antislipbanden (10 st Opony przyczepnoéciowe LLIMHb! TpeHnA (Ha6.10) Bandsze (10ks)
56030  Kupplung, vollst. (2 Stck.) Coupling, complete (set of 2) ~ Boucles d'attelage (2 unités)  Gnaci completi (2 pezzi) Enganche completo (2 u.) 56030 FEEALIE Koppeling, compleet (2 st Sprzeg kompletny (2 s7t) Cuienkn 5 c6ope (Ha.6 2) Spojka, kompl. (2Ks)
se1t M}Jltlprotokolldecoder Classic - Mult protocol decoder “Classic”  Décodeur mult protocoles Multi protocollo Classic Decoder mu.I’tlprotocoIo Classic 56121 “Classic” fiffh#s (DC/AC)  Multi protocol decoder Classic  Dekoder cyfrowy Classic [ekonep Knaccuk Multidekodér klasicky s regulaci
mit Lastregelung (DC/AC) with load regulator (DC/AC) “Classic”avec régulation de charge  con regolatore di carico (DC/AC)  con regulacion de carga (CC/CA) met cruise control (DC/AC) (DC/ AC) MYNBTURDOTOKONBHEA zatizeni (DC/AC)
56193 Sour?dmodul + Lautsprecher  Sound module w loud-speaker Mod.ule sonore et haut parleur  Modulo del S.ound + casse acustiche  Médulo .de sonido + altavoz 56193 YW\ (1) % 7 414 Sound module met luidspreker  Modut dzwiekowy z gloénikiem  3sykoBoii Moayn ¢ guHamukom  Zvukovy modul + mikrofon
59540-25  Getriebe, komplett - DC Gearbox, complete DC Bogie moteur complet DC Ingranaggi completi DC Engranaje completo CC 12 5952025 DCH AR Aandrijfkast compleet DC Przekfadnia DC, kompletna epegaroumuti vexamion a cope DC_ PTevodovka, komplet - DC m
5954027  Drehgestellabdeckung DC Loco truck cover (set of 2) DC  Barriere de bogie DC Copertura per carrelli DC Tapa del bogie CC (2 u.) 6 5954027 DCRCIE L Draaistelzijde DC (2 st Ostony wézka ISC 2 szt) FloKpLITHE OBOPOTHON Zakrytovéni'otoéného Dodvozku 6
c (2 Stck.) (2 unités) (2 pezzi) ' ’
2 - — — — - — 5 Tenexku (Hab. 2) DC DC (2ks)
§ [0 Radsatz oh. Haftr 2 Stck.) DC_ Wheelset (set of 2) DC Essiewx (2 unités) DC Ruote senza anel di aderenza 2p) ~_Eje in aros de adherendia (2u) 9. @ | 5954020 DCERAL Wielstel zonder antislipb. DC __ Zestaw kot DC Habop xonéc (2 wr) Moot Tox _Sada kol s bandai (2ks) DC 9
o | 22030 Radsatz m Haftr. (2 Stck) DC ~ Wheelset w friction tyres DC Es??leux a\'/ec ba’ndages bC Ru°te_ c°_" a_"e”' d'_aderenza (2p) _Eje con aros de adherencia (2 u.) —9 S 5954030 DCPjvis4e 41 Wielstel met antislipb. DC Zestaw kot DC z gumkami Ha6op konéc ¢ ppukumoramm Moct. ok~ Sada kol s bandazi (2ks) DC 9
e Ersatzteile aus unserem Spare parts standard Piéces détachées standard Pezzi di ricambio standard ~ Repuestos de nuestro g Reserveonderdelen uit ons Czsid zamienne z programu _3an4acT oT Halmx Nahradni dily z naseho
St?ndard-Programm range. . " programa standard B HAZRAETERE:  standaard leveringsprogramma  standardowego CTaH/JapPTHBIX standartniho programu
6129 Brickenstecker DC DC Bridge Fiche dinterfacer DC Ponte DC Puente CC 56129 DCHfiHR Brugstekker DC Zworka dekodera DC MocT nocToAHHOrO TOKa MUstek DC
59340-25  Getriebe, komplett - AC Gearbox, complete AC Bogie moteur complet AC Ingranaggi completi AC Engranaje completo CA 12 5939025 ACIE R Aandriffkast compleet AC Przekladnia AC, kompletna NepegaTowmti weramon a cope AC_PFevodovka, komplet - AC m
5934027 Drehgestellabdeckung AC Loco truck cover {set of 2) AC Bamc.erfe de bogie AC Copem.Jra per carrelli AC Tapa del bogie CA (2 u) 6 59340-27  ACKE 4G Draaistelzijde AC (2 st.) Osfony wozka AC (2 szt.) [MokpbITME NOBOPOTHOM Zakrytovani oto€ného podvozku 6
(2 Stek.) (2 unités) (2 pezzi) — Tenexku (Hab. 2) AC AC (2ks)
§ [ 5934029 Radsatz oh. Haftr. 2 Stck)AC  Wheelset (set of 2) AC Essieux (2 unités) AC Ruote senza anelli di aderenza (2p)  Eje sin aros de adherencia (2 u.) 9 s -
@ — : — - - o ——— —— 2 | 5934029 AckE4l Wielstel zonder antisliph. AC ~ Zestaw kot AC Ha6op konéc (2 wt) Moct. Tok  Sada kol s bandazi (2ks) AC 9
o | 5934030 Radsatz m. Haftr. (2 Stck.) AC  Wheelset w friction tyres AC Essieux avec bandagés AC Ruote con anelli di aderenza (2 p.)  Eje con aros de adherencia (2 u.) 9 = S - — , - - =
> - - - , —— - — L | 5934030 ACKHTHE AL Wielstel met antislipb. AC Zestaw kot AC z gumkami HaGop konéc ¢ dpkumonamm Moct ok Sada kol s bandazi (2ks) AC 9
@) Ersatzteile aus unserem Spare parts standard Pieces détachées standard Pezzi di ricambio standard ~ Repuestos de nuestro ) - — - h rail Zeh
< Standard-Proaramm ranae roarama standard 4 % BT AETEE : Reserveonderdelen uit ons Czesci zamienne z programu ~ 3anyacTy OT HalMX Nahradni dily z naseho
56110 Schleifer mit Sgh b i dg ith Contact avec vi Patti i E tig n tornill standaard leveringsprogramma  standardowego CTaHAAPTHbIX standartniho programu
chietier mit schraube ider with screws ontactavecvis attino con it atin con torniflo 56110 PR L2 (A L Contactsleper met schroef Ploza ze Srubkami TMon3yHoK ¢ BUHTaMK Kulisa se &rouby






